que el Consejo-Econdmico y Social eatudie cudl

‘ facrlu ¢l método més elicaz de alcanzar rapidos
'iew!wius e ota materia,

L Kl (anlLﬂ\O de! Reino Unido prestard todo su
Apoyo a Lul\!qum' m‘.uén oricntads en esta

'dq:ecudn, y

AN Lh \’kﬂ!mwu (¢ rudacido den'. fram,‘s) ¢ De-
aa algdn otra sepresentante tosiar By palabra ?
Puesto que nedie la pide, suhtent' t votueion

_elinformegle. la Tercw mCm'mliCm' Si aw bay vpo-
sicion consldurané a;vwbudu el dafogte e la
wmigmy intergirktacion que dm&u Yan i fipridu-
'\.l(m del nfrrshie anberitr i y

“Decialén: Qredun apr uﬁa&a}\lﬂs f‘oadt;mom‘

' caukuddm et el Snfoime, oM

' W‘Suqu ’“f sepidy q Jqs .m 45 I«rm

e
VYo

37. Rewménd.icwn dél Consejo Jde begurl—
"dud” feferdnte al noribramiento del
i Secretaric (thl&rﬂ] de/ las’ Naciouea», \

Unidas, e 168
38 Nombramignio del .‘mnmlg qual
/ d; la.p Nacmnes Unidig, ,\0on s 166
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. EL PRESIDFNTE wad.;ddo del fram.é: El ‘31
i \dc enego de 1946, recibf dnl Previdente del Con-
seig de Seguridad la siguiente carta: :

: “Tenga el honor de- imforinarle que el Con-
+tsjp de Seguridad decidid, el 29 de efiero de

1946, recomendar a la Asamblea General la

L.eleccién del Excmo, Sefior Trygve Lie para el

. cargo de Secretario theral de las Naciones

~Unidas.”

Tiene la palabra el sefior Makin, rcpreﬁgnmte
de Australia,

Sr. Makin (Australia) (traducido del in‘lé:)
En i calidad de Presidente del Conscjo de
Seguridad tengo mucho guste e¢n apoyar ¢l
nombramiento del Excmo.  Sciior Trygve Lie,
Ministro de Relaciones Exteriores de Noruega,
como Secretario General de las Naciones Unidas,

“Como todus ustedes saben la Carta estipula
que la Asamblea General nombre al Secretario
General a recomendacion del Consejo de Seguri-
dad. El Cunscjo de Seguridad no ee ka limitado
a recomendar el nombramiento del eeflor Lie;
lo ha recomendado un4nimemente. En miopinién,
esta unanimidad entre los miembros permanen-
tes y no permancntes del Consejo de Seguridad
es de la meyor importancia, especialinente en

lo que s¢ refiere al nombramiento del primer
Sccretario General. Es muy: deseable que Tg -

persona designada para ocupar este importan.’

tlsimio cargo sicata que ticué consigu toda la
buena voluntad y ¢l apoyo total de los Mica.
bros de lus Naciones Unidas. - La declsién ung.
nine del Consejo de b«.gundad €5 Un gran pusy -
hacia este objetivo.

Tengo la esperanza de Que cuando esta Asam.
blea se¢ ocupe de la recomendacién del Consejo
e Seguridad, tome también, tras madura refle.

Xién, una decigién ur dnime para que el sefior Lie
-pudda desempeilar sus funciones sabiendo que

todis las Naciones Unidas estdn de acuerdo en

que-es el hombre mas capacitado para el cargo,
"y que todus las WNaciones Unidas estdn dispues-
'tasa preatatle todo su apoyo en la tares ardua
- ¥.Jlena dv responsabilidad que le espara.

" ! sedior Lie s bien conocido entre los miem-

,-broq de'esta Asahiblea. No necesito hablar ante
" este'unditorio de los importantes caryos qué ha

desempeado’ con' gran distincién, Al elegitle
Scorétbrio Gelwral de las Naciones Unidas rendi-

" femos a sus cualidadc.s personales y también asu

pafs el t:ibuto de! respeto que sentimos todos por
¢! herofsrno de'sus ciudadanosdurante la tevrible
épom dela o upacién alemana,

Es | para mf 4n gran placer apoyar la candlda-
tum del aeﬁor Lxe

u. Na miente del Secratarie
vnbu A i.clnld. Gumd

FL Pnnsmzms (traducido del framés) L!amz

'ré la atencién de la Asamblea hacia <1 artfculo 43

del reglamento provisional de Ia Asamblea, que

.dice: “Cuando el Consejo de Seguridad haya

presentado su recomendacién sobre el nombra-
miento del Secretario General, la Asamblea
General. examinar4 esta recomendacién y la
somciord a votacxbn secreta en sesibn @ puerta
czrmda =

Propongo que la Asamblea adopte por unani-
midad la decisién de no proceder a votacién
secreta en sesibn a puerta cerrada y proceda a
hacerlo en sesibén plhblica. ;

Lomo no hay oposicién, procederemos ahora
al nombramiento del Secretario General por
votacién secreta en sesibn pablica.

Quicto pescigar que los que estén a favor de la
recomendacion del Consejo de Seguridad escri-
ban “si” en la papeleta de votacion, Los que
estén en contra de la recomendacion escribirdn
“no”. No se necesita ewcribir el nombre en la
papeleta de votacion.

Ruego al seiior Bianchi y al sefior Andrews
gque acten de escrutadores, y que vengan 3
ocupdr su puesto en la tribuna.

(Se procede o volu.idn secreta.)

1 AR



KL PRESIDENTE (waducido dal framcds): E)

resultndo de la votacion cs el qiguiente:
Nimero de Estados que han tomado

parte en la votacién,.............. 49
Votosafavor........oovviiiiiiinn. 46
Votos en contra......... TN 3

Ausentes,............ S 2-

Por lo tanto, ¢l sefior Lie es elegido Secretario
Genera! de las Naciones Unidas.

El nuevo Secretario General tomard poswdn
del cargo mailana, a las 11 de la mafiana en
punto )

St levanis la sesidn o las 18:30 horas.

[T AR

T ote, WON I'LENANA
Vmus 1° de febrero de 1946 a uu 9 30 horas.
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39. Nombramiento de personal provisional;.

Informe de la Quinta Comisitn:, Resolu-
T 117 T N
40. Reglamento sobre idiomas: Inforrne de
* la Primera Comisi6n: Resolucién. . ....
41. Administracién de Socorro y Rehabilita-
ci6n de las Naciones Unidas (UNRRA):
Informe de la Segunda Comisién: Reso-
fucibn. .oove it

‘ Pm_gdmtc Sr ,P~',H,' SpaAx (Bélgica).

. :'-'.' "l'.’.'.':"i'."l'."q‘u'in”"c:
cién (documente Alﬂ)

'EL PRESIDENTE (lmducido dd fmm:és) El
orden del dfa sefiala lu discusién del informe de la
Quinta Comisién, relative. al nombramwnw de
los miembros del pevsonal.

Tiene la palabra el sefior Aghnides, represen-
tante de Grecia y Relator de la Quinta Comisién.

.Sr. Acunipgs (Grecia), Relator (traducido ded
inglés): El informe y la resolucién presentados
por la Quinta Comisién dicen lo siguiente:

“La Asamblea General, en su tercera sesibn

plenaria celebrada el 11 de enero de 1946,

remitié a la Quinta Comisi6n la cuestion del

nombramiento de pcrsonal provisional durante
.l perfodo transitorio.”
‘ Después de estudiar la cuestion, la Quinta

Comisi6n aprobé la siguiente resolucién cuya

adopcién tengo el honor de ploponu‘ a la
Asamblea General:

“Recondciendo la competencia y los leales
servicios del personal provisional que ha traba-
jado bajo las érdenes del Secretario Ejecutivo,
y la necesidad de que se informe a ese personal,
lo més pronto posible, de su situacién en la
Secretarfsa; y reconociendo igualente la
conveniencia de dar al Secretario General

- grw.@n FIE trabajn demwtrédi_l

-aruplia libertad para seleccionar el peaonal

trmanente que deberd ayudarlo en e gim- E

}'oa“"

'plisiento de sus tareas:. b
Lo Asamblée Genersl autoriza al Secremno
Generai o -prolongar, en lus condlcmms
actualmente en vigor y.de conformidad con
el artfoulp M de su reglamenty provisiwnal,
los servicios de los miembroe del personal
del Secretario Ejecutivo, hasta ‘el 1° de.
abril de 1946, o hasta ung fecha mas
cercana en que el Secretario General pueda
_ ofrecer a cue personal contratoa de empleo, -
“conforme al reglamento provisional el | per-
“sonal y a otray condiciones de cippleo efi la
: "*Secretarla. csmblu;n;los poi‘ la Alamblea
General.” .
Me es sumamente grato aprowzchar eita opor- .
tunidad pary comupicar a Vdds. que la Quinta
Comisibn expresb por unanimidad, su estimaciéu
por los importantes servicios que nos ha prestado
el pcrsonal alas 6rdenes del Seiretario Ejecutivo,
gracias a cuyos esfuerzos hemgs podido Hevar
a cabo nuestra tarea. Ese personal ba realizado
un trabajo extelente. Las personas de que el
Secretario Ejecutivo, sefior Gladwyn Jebb,; se
roded, han dado pruebas‘de lealtad y competen-
cia, primero durante las reuniones del Comité
Ejecutivo, luego durante el perfodo de sesiones de
la Comisién Preparatoria, y finalmente en el
cirso de la presente Asamblea Gerieral, Estoy

-

seguro de que comprenderdn Vds. qué no nes .’ 2

hubiest sido, pogible cumplir nuestra labor sin
la ayuda del S,ecreta-xo Ejec«m |

sea tomar la ﬁ‘ab;bra alt.mo delos repre-enta.ntes
a propSeito de tme informe ? Sinohay objec:onu
consnderaré aprobada. fa resolucién. -

_Decisién; Quda aprobada lo resolucits.

ochmnlo nlcnnh al .-ploo de los
__idiomas Inferme de iy Primers Comisiém
'c‘:::'u;“m (dosumenter A/30 y A/2
EL PrESIDENTE (traducido del francés): Como
segundo punto del orden del dfa tenemos el
informe de la Primera Comision sobre el regla-
mento referente al empleo de los idiomas.
Tiene la palabra ¢l sefior Bech, representante
de Luxemburgo y Vicepresidente de la Primera
Comision. )
Sr. Bicu (Luxt.mburgo) (tfaduczda del fran-
¢és): El texto del informe de la Primera Comisién
sobre el reglamento referente al empleo de los
idiomas es el siguiente:
*La Asamblea General, en su 16a. sesién plena-
ria, celebrada el 19 de enero, decidié dar encargo
a su Primera Comision de estudiar:

“g) El reglamento sobre idiomas adoptado
en San Francisco por el Comité de Iniciativas
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